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Gebrauchsanweisiung zur Verwendung
Dieses Set beinhaltet 2 Walkie-Talkies. Es handelt sich um Gerdte zur
Kommunikation liber Mobilfunkfrequenzen. Die Gerate verfiigen lber 8 Kandle
sowie eine LCD-Anzeige mit Hintergrundbeleuchtung. Diese Walkie-Talkies
ermoglichen auf offenem Geldnde eine gebiihrenfreie Kommunikation von bis zu 3
km.

Anmerkung: Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch sorgfiltig und
bewahren Sie diese fiir spateren Gebrauch auf.

Spezielle Anmerkungen

- Wenn Sie medizinische Gerate verwenden, befragen Sie vor Gebrauch |hren
Hausarzt.

- Um Verbrennungen vorzubeugen verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Antenne
in irgendeiner Weise beschadigt ist.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in potentiell explosiven Umgebung (z.B. Zapfsaulen,
einem niedrigeren Deck eines Bootes, in der Nahe von Heizbltanks oder chemischen
Produkten)

- Wenn Sie mit dem Auto oder dem Fahrrad unterwegs sind, halten Sie vor
Verwendung des Produktes an. Schalten Sie das Gerdt in Flugzeugen oder
Krankenhausern komplett ab.- Um Stérungen zu vermeiden, nutzen Sie das Gerat
nicht in der Nahe andere anderer funkenden Gerite.

- Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird.
Mischen Sie nicht gebrauchte und neue Batterien.- Halten Sie das Funkgerat
mindestens 5 cm von lhrem Gesicht weg. Halten Sie die Antenne nach Oben und und
sprechen Sie normal.

- Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Lappen. Vermeiden Sie den Gebrauch
von Reinigungs- und Lésungsmitteln.

- Verdndern Sie das Geradt in keinster Weise. Sollte das Gerdt beschadigt werden,
lassen Sie es bei einem qualifizierten Fachhandler Gberprifen.

- Mit diesem Gerét ist es nicht moglich, Notfallhotlines anzurufen.



Beschreibung der einzelnen Elemente

1. Antenne

2. RX-Symbol T - Anzeige bei Empfang

TX-SymboIl-“-‘ - Anzeige bei Senden

3. Lautstarkeanzeige
. Einstellknopf nach Oben (‘)
. Monitor-Button

[S2 e~

. Ein-/Ausschalter ((D)

6
7. Einstellknopf nach Unten (¥ )
8. Kopfhoreranschluss
9. Lautsprecher

10 Mikrofon

11. Meni: Menteinstellungen 6ffnen

12. Ruf-Button (CALL)

13. Anzeige fiir Tastensperre

14. Anzeige des Batterieladestandes

15. Push to talk (TALK)-Button

16. VOX-Anzeige

17. Scanning-Anzeige: Wird wahrend des Scanmodus angezeigt
18. Kanal-/Menupunktanzeige

19. CTCSS/Menlinummer

20. Button fir die Leuchte

21. Scan Button

22. Leuchte

23. Glrtelhalterungsclip

24. Gurtelhalterung

25. Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

26. Batterieabdeckung

Vor Verwendung (Bild02)

Zum Einlegen der Batterien muss zuerst die Gurtelhalterung abgenommen werden.
Heben Sie den Glrtelhalterungsclip an (23) und schieben Sie die Girtelhalterung
nach oben (24).

Offnen Sie die Batterieabdeckung (26) und legen Sie 4 AAA-Batterien (25, nicht im
Lieferumfang enthalten), ein. Versichern Sie sich, dass Sie die Batterien richtig herum
eingelegt haben. Anschliefend schlieRen Sie die Abdeckung.



Verwendung der TWINTALKER

1.Ein- und Ausschalten des Gerdtes: Um das Gerat einzuschalten, halten Sie den
Ein-/Ausschalteknopf (6) fir 3 Sekunden gedrickt. Zur Bestatigung ist ein
BEEP-Sound zu horen.

2.Einstellung der Lautstarke: Um die Lautstarke zu erhohen, driicken Sie den "Nach

Oben"-Knopf‘ (4). Um die Lautstarke zu reduzieren betdtigen Sie den "Nach
Unten"-Knopf W (7).

Anmerkung: Die aktuelle Lautstarke (3) wird im Display angezeigt.

3. Ladeanzeige/Anzeige fiir niedrigen Batterieladestand

Der Ladestand wird anhand der Anzahl der Vierecke in der Batterie auf dem
LCD-Bildschirm dargestellt. - Batterie vollstandig geladen

- ==wrBatterievoll

- &=k Batterie zu 2/3 geladen

- & *Batterie zu 1/3 geladen

- —Batterie leer

Bei niedrigem Ladestand der Batterie blinkt das Batterie-Symbol und ein
beep-Warnton um Sie darauf aufmerksam zu machen, dass die Batterien ersetzt bzw.

Akkumulatoren geladen werden mussen, ist zu horen.

4. Gespriche senden und empfangen:

Die Gerdte sind nach Einschalten im Empfangsmodus und sind bereit, Gber die
eingestellte Frequenz zu empfangen
- Wenn Sie den Ruf-Button (12) dricken, wechselt das Gerdt zum
Ubertragungsmodus. Sie Gibertagen dann ein Soundsignal zum anderen Gerit.

- Um eine Sprachnachricht zu (ibertragen driicken Sie den TALK-Button (15) und
sprechen in das Mikrofon (10). Halten Sie die Taste so lange Sie sprechen gedriickt.
Halten Sie das Mikrofon mindestens 5 cm von Ihrem Gesicht weg.

Anmerkung:- Das andere Gerat muss den selben Kanal nutzen und es muss der selbe
CTCSS Code eingestellt sein.

- Wenn die Ubertragung komplett ist und der TALK-Button (15) nicht ldnger gedriickt
wird, spielt das andere Gerat einen Sound (BEEP) ab, um anzuzeigen, dass das Gerat
bereit zur Ubertragung ist.



5. Andern des Kanales

- Driicken Sie den MENU-Button (11) einmal. Die derzeitige Kanal-Nummer blinkt im
Display

- Driicken Sie den "Nach Oben"-Knopf - A (4) oder den "Nach Unten"-Knopf - ¥

(7), um den Kanal zu andern.

- Driicken Sie den TALK-Button (15) zum bestatigen und um in den stand-by-Modus
zuriickzukehren.

Anmerkung: Wenn wahrend des Einstellens innerhalb von 15 Sekunden kein Knopf
gedrickt wird, wechselt das Gerat automatisch zurtick in den Stand-by Modus.

6. CTCSS (Continious Tone Coded Squelch System)

Lizenzfreie Funkgerate wie die Twintalker arbeiten im 446 MHz Frequenzband und
verfigen Uber 8 Funkkandle. Wenn in der Nachbarschaft mehrere Funkgerdte im
Einsatz sind, kann es vorkommen, dass andere Nutzer auf dem selben Funkkanal
sprechen.Um vorzubeugen, dass Signale anderer Nutzer empfangen werden, sind
Sub-Kanale eingerichtet worden.

Zwei Funkgerdte kénnen nur miteinander kommunizieren, wenn sie den selben
Funkkanal und exakt der selben Sub-Channel ausgewahlt wurde.Es gibt zwei Arten
von Sub-Channel:

- Continuous Tone Coded Sequelch System (CTCSS)Wenn Sie CTCSS verwenden, wird
wahrend der Ubertragung ein Niederfrequenzton (zwischen 67 und 250 Hz)
mitgesendet. Es sind 38 verfligbare Tone zur Auswahl. Von diesen 38 verfligbaren
Tonen kann beliebig einer davon ausgewahlt werden. Durch einen Filter sind diese
Tone generell nicht horbar, sodass die Kommunikation nicht gestort wird.

7. CTCSS
- Driicken Sie den MENU-Button (11) zwei mal: der derzeitige CTCSS-Code blinkt auf
dem Display.

- Driicken Sie den "Nach Oben"-button‘(4) oder den "Nach Unten"-Buttonv(7),

um zu einen anderen Code zu wechseln
- Driicken Sie den TALK-Button (15), um zu bestatigen und zurick in den Stand-By
Modus zu wechseln.

Anmerkung: Um CTCSS zu deaktivieren, wahlen Sie den Code "OF" fiir CTCSS im
Meni. Wenn dies bestatig wurde, wird im Display "OF" angezeigt.



8. Monitor

Sie konnen die Monitor-Funktion verwenden, um auf schwachere Signale im
derzeitigen Kanal zu Giberprifen.

- Driicken Sie die MON-Taste, um Kanalmonitoring zu aktivieren

- Driicken Sie die MON-Taste erneut, um das Kanalmonitoring wieder zu beenden.

Anmerkung:Wahrend des Kanalmonitorings empfangt das Gerat keine CTCSS Codes.

9. VOX-Auswabhl

Die Funkgerate sind dazu in der Lage, Sprachaktivierung zu verwenden (VOX). Im
VOX-Modus Ubertragt das Funkgerat ein Signal, wenn es durch lhre Stimme oder
durch ein anderes Gerdusch in der Umgebung aktiviert wird. Der VOX-Modus ist nicht
zu empfehlen, wenn Sie die Gerate in einem lauten oder windigen Umfeld einsetzen
wollen.

Anmerkung: Der VOX-Modus wird auBer Kraft gesetzt, wenn Sie den TALK-Button (15)
betatigen.

- Driicken Sie den MENU-Button (11) dreimalig. Die derzeitigen VOX-Einstellungen
blinken auf sowie das VOX-Symbol wird im Display angezeigt.

- Driicken Sie den "Nach Oben"-Button (4), um die Empfindlichkeit zwischen 1 und 3
zu andern. (Level 3 ist hierbei die empfindlichste Einstellung).

- Driicken Sie den "Nach Unten"-Button (7), bis "OF" im Display angezeigt wird, um
den VOX-Modus zu deaktivieren.

- Driicken Sie den TALK-Button (15) zum Bestatigen und um in den Stand-By Modus
zuriickzukehren.

10. Nach einem aktiven Funkkanal scannen

- Betatigen Sie den SCAN-Button (21). Am Display wird das lcon zur SCAN-Funktion
angezeigt (17) und die Kanale (18) werden kontinuierlich von 1 bis 8 durchgescannt.-
Driicken Sie den "Nach Unten"-Button ¥ (7), um einen Kanal-Scan von 8 bis 1 zu
starten.Wenn ein aktiver Kanal gefunden wurde, stoppt der Scan-Vorgang und die
Ubertragung kann gehért werden.Wenn die Ubertragung im gefundenen Kanal
stoppt, fahrt der Scan automatisch fort.

Anmerkung: Wenn Sie den TALK-Button (15) dricken, wdhren Sie in einem
gefundenen Kanal héren, wechselt das Funkgerat im gefundenen Kanal automatisch

in den Stand-By-Modus zurlick.

11. Ruftone



Ein Rufton weist andere darauf hin, dass Sie anfangen wollen, zu sprechen.

11.1 - Einstellen des Ruftones

Die Twintalker haben 10 Ruftone

- Driicken Sie den MENU-Button (11) vier mal. "CA" wird angezeigt und der aktuell
eingestellte Rufton blinkt.

- Driicken Sie den "Nach Oben"-Button &k (4) oder den "Nach Unten"-Button ¥ (7),
um einen anderen Rufton zu wahlen.

- Dricken Sie den TALK-Button (15) zum bestatigen und um in den Stand-By-Modus
zurlickzukehren.

11.2 Senden eines Ruftones
Driicken Sie kurz den CALL-Button (12). Der Rufton wird kurz im eingestellten Kanal

Ubertragen.

12. Doppelkanal-Monitor

- Driicken Sie den MENU-Button, bis "CH" angezeigt wird. Das aktuelle Kanal blinkt.

- Driicken Sie den "Nach Oben"-Button &k (4) oder den "Nach Unten"-Button ¥ (7),
um die Kanadle zu wahlen.

- Driicken Sie PPT, um Doppelkanal-Monitor zu beenden.

13. Tastentone Ein/Aus

Wenn eine Taste gedriickt wird, bestatigt das Gerat dies durch einen kurzen beep.Um
den Tastenton einzustellen gehen Sie wie folgt vor:
- Driicken Sie den MENU-Button (11) funf mal. "tO" erscheint im Display.

- Driicken Sie den "Nach Oben"‘--Button, um die Tastentone einzuschalten oder den

"Nach Unten" ¥ -Button, um sie auszuschalten. Es erscheint entweder ON
(eingeschalten) oder (OF) (ausgeschalten) im Display.

- Dricken Sie den TALK-Button (15) zur Bestatigung und um in den Stand-By-Modus
zurlickzukehren.

14. Roger Beep Ein/Aus

Wenn der TALK-Button losgelassen wird, sendet das Gerat einen Roger-Beep um zu
bestatigen, dass Sie aufgehort haben zu reden.Um den Roger-Beep einzustellen
gehen Sie wie folgt vor:

- Driicken Sie den MENU-Button (11) sechs mal. "rO" wird angezeigt

.- Driicken Sie die "nach Oben"‘--Taste um den Beep einzuschalten (ON) oder die

"nach Unten"T-Taste, um den Roger Beep auszuschalten (OF).
- Driicken sie die TALK-Taste (15) zum bestatigen und um in den Stand-By-Modus



zurlickzukehren.
15. Sendungsleistung Niderig oder Hoch

- Driicken Sie den MENU-Button, bis "CH" angezeigt wird.

- Driicken Sie den "Nach Oben"-Button oder "Nach Unten" ¥ -Button, um LO oder HI
zu wahlen.

- Dricken Sie PPT, um es zu beenden.

16. Tastensperre

- Driicken und halten Sie den MENU-Button (11) fiir zwei Sekunden gedrickt, um die
Tastensperre zu aktivieren. Das Icon fiir die Tastensperre wird im Display angezeigt.

- Driicken und halten Sie den MENU-Button (11) erneut fiir zwei Sekunden, um die
Tastensperre wieder zu deaktivieren.

Anmerkung: Der PTT-Knopf (15), der CALL-Button (12), MON-Button (5) und der
Ein/Aus-Button (6) sind auch bei eingeschaltener Tastensperre noch funktionstiichtig.

17. Displayhintergrundbeleuchtung

Um die Hintergrundbeleuchtung fiir das LCD Display zu aktivieren, dricken Sie
irgendeinen Knopf auler des MENU-Buttons (11) oder den MON-Button (5). Die LCD
Hintergrundbeleuchtung leuchten fiir 5 Sekundne auf.

18. Anschluss eines Kopfhorers

Die Twintalker kdnnen mit dem Kopfhorern verwendet werden. Die Anschlussbuchse
befindet sich auf der Oberen Seite des Gerates (8).Stecken Sie den Kopfhorer in die
Anschlussbuchse (2,5 mm Stecker).Der kleine Button an den Kopfhérern hat die selbe
Funktion wie der TALK-Button (15) am Gerat selbst.Wenn Sie den TALK_Button (15)
am Kopfhorer betdtigen, missen Sie auch in das Mikrofon des Kopfhorers
sprechen.Anmerkung: Stecken Sie keine anderen Kopfhorer an das Funkgerat an.
Dies kdnnte das Gerat beschadigen.

19.Batteriesparmodus

Wenn das Gerat fiir 6 Sekundne nicht genutzt wird, schaltet das Funkgerat
automatisch in den Economy-Modus. Dies hat keine Auswirkung auf den Empfang
von Funkiibertragungen. Der Standard-Modus wird automatisch wieder ausgefiihrt,
sobald ein Signal Ubertragen wird oder eine Taste gedriickt wurde.

20.Eingebaute Taschenlampe

Eine weitere Funktion des Funkgerates ist die eingebaute Taschenlampe. Diese kann
zum Senden von Lichtsignalen verwendet werden, oder wenn Sie Licht bendtigen.



21. Technische Spezifikationen

Kanale: 8Sub-Code: CTCSS 38Frequenz: 446.00625 ~446.09375 MHz
Reichweite: bis zu 3 km (offenes Gelande)

Batterie: 4xAAA

Kraftlibertragung: =< 500 mW ERP

Modulationstyp: FM-F3EKanalabstand: 12,5 kHzDuo Ladeadapter: Ausgang: 7 V DC /
400 mABetriebstemperatur: 0~ 50 °C



